SERVICE NOTES

RADIO

1119U /006 / 0oL

Controls
Tuning

Volume control +
mains switch

Specification

Loudspeaker
I.F,.
Mains voltages

Dimensions

Ceonsumption

Qutput

AD 1400

452 ke/s
110-127-220 ¥

279x147x146 mm
11255258 inek

1w (110 vy

3 W E127 v)

3w (220 V)

135 W(110 V)

75 WE127 V)
,

P
4
o
0
1,5 w(220 V)

Bediening Commande Bedienung
Afstemning Syntonisation Abstimmung
Volumerege- Reg. d'intensité Lautstdrkeregler
laar + net- + interr, de ré- + Netzschalter
schakelaar seau

Specificatie Specification Spezifikation
Luidspreker Haut-parieur Lautsprecher
M.F. M.F. Z.F.
Netspanningen Tension de réseau Ketzspannungen
Afmetingen Dimensions Abmessungen
Verbruik Consomma tion Verbrauch

Uitg. vermogen Puissance Ausgangsleistung

Wave range - Golfbereik - Gamme d'onde - Wellenbereich - Margen de ondas

¥.W. - M.G. - P.O. - M.W.

- 0.N.

185-580 m (1622-517 ke/s)

Yalves - Bulzen - Tubes - RBhren - Vdlvulas

UCH81 - UBFB0 - UCLB2 - UY89

Ad 1400
452 ke/s
110-127-220 ¥
279x147x146 un
11x5%x5¢ inch
17w (110V)

23 W {(1271V)
43 W (220 V)
0,35 W(110 V)

0,75 WE127 V)
1,5 W(z20 v)

Mandos
Sintonia

Control de vol, +
interr, de red

Especificacidn

Altavoz
F.I.
Tensiones de red

Dimensiones

Consumo

Potencia de salida

SERVICE
INFORMATION
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Serv-o-Mecum

E-a-1

Tuning unit
Afstemeenheid
Abstimmeinheit
Unité sint.
Unidad sint.

Signal
Signaal
Signal
Signal
Senal

Trim for max. output
Trimmen op max, output
Trimmen auf max. output
Régler au max. de sortie
Ajdistese para tensidén max.

I.F.-M.F.-Z2.F.

452 ke/s via 33,000 pF

M.F.-F.T. Min. <211 87, 86, 54, S5
Max. 512 ke/s c21
R.F. circuits
H.F. kringen Tune
H.F. Kreise Afgtemmen
Circuits H.F. Abstimmen 1450 ke/s C3
Circuitos de R.F. Syntoniser

Sintonfzese
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172mm

RUNT

Adjugtment of the driving goxrd

The adjustment of the driving cord should be done with the chassis ip the cabinet. With the tuning knob
turned entirely clockwise (against the stud} the core of the coil 15 entirely in the coil.

There ehould however be a space of % mm between the pertinax plute {at the end of the coil cora) and the
cotl box.

by orzget gdjustment wil] be obtained as follows®
1. Spece lepger then 3 mn

Mount & % mm wire (for instence mounting wire) betwcen pertinax plate and coil box (see fig.).

Hold cord {1) with a pair of tweezers - turn tuning knob elightly counter clockwise - release sord -
turn knob fully clockwise,

When the correct space of * mm has not been reached, repest the above operatione.

Finally seal the cord through cem on driving spindls with senling wax.

2. Coil core emtirely in the coil but pin on the spindle not sgainst the stud
Mount the # mm wire b n pertinax plate and coil tox. Hold cord (2) - turn tuning knod fully
clockwise ntil 1t i mgainst the atud. Finally seal the cord through the cas on the driving spindie
with sealing wax,

Inste’len amndyi {fanapr

Bet instellen van de asndrifsnsar geschied: met het chassis in de kasi. Yet de ufstemknop gaheel Techts-
om gedraaid (tegen de stuit! bevindt de spoelkern zick geheel in de spou moet zich echter eem ruimte
van } mm bevinden tussen het pertinax plaatie {am het uiteinde van fe spoelkern) en e spoelbua, De
julste instelling wordt als volgt verkTegen:

1. Tussenruimte groter dan 5 mm
Breng een drasdje van ¥ mm dikte (b.v. montagedraad} asn iussen het pertinax plaatje en de spoelbus.
(%5a fig), - Snasr (1) vasthouden met pincet - afstemkn.
geheal naar recnie drauien,
Blijkt de juiste tussenruimte van }
herhaald.
Lak de snmar af met borglak op de nox van de sandrijfas.

7 iets lirksom trasien - snaar loslaten - knop

me niet verkregen te zijn dan dient het bovenstaande te worder

2. Spoelkern gehes) in de spoel, doch de pen op Ge as niet tegen de aapslag

Breng een droadje van 3 mm dikis aan tussen het periinax rlaatye en 8e spoelbus, Houdt de

Ajustage ce )a corda d'entrainement
L'ajustage de la corde d'enlrainement se fait avec le chassis dans le coffret. Avec le bouton d'accord
tourné entierement vers la droite (contre la butée) le noyau de la bobine se trouve entidrement duns la
bobine. Il doit se trouver toutefoia un espace de & mm entre la plague de pertinax (au bout du noyau de
bobine) et la 30ite de bobine,
L'ajustage exect s‘obtient comme suit:
1. Saysce plus grand  mm
Monter le fil de ¥ mm (par exemple £il de cidblage, entre le plajue de pertinex et la batte de bodine
(voir la figure}. Retenir la card~ {1 avec das brucelles - tourner le bouton d4’accord un peu vers la
gauche - lAcher la corde - tourner le bouton entilrement vers la droite.

3'il parait que l'espace exact de - ma n'a pus €14 sitiers répéter les points ausmentionnds,
Enfin aceller la corde par s cave aur 1'axe d'entrainement avec de la cire,

2. B a i 3 €, pais 1a jourille sur l'axe pas contre la butde
Monter le i} de } mm entre la plaque de pertinux et la bofte de bobine - retenir la corde (2) - tour-
ner le bouton d'accord vers la drolte jusju'd ia butde. Infin sceller la corde par le ceme sur 1'axe
d'entrainement avec de lu gire,

Einstellung der Antriebgschnur

Die Edmstellung der Antricbsachnur erfolgt mit dem Chasuis im GehBluse,
rechte herum gedreht (gegen den anschlag) befindet sich der Spulenkern vBllir ir der Spule. Zs muss
sich jedoch ein Zwischenreum von > mo zwischen der reriinax Platte (am Ende des Jpulenkerns) und dan
Spulenbecher befinden. Die richtige Einstellung erhdlt mar wie folgus

it dem Abstimmknopf genz

. Zmischenraum grisser als ) am
Draht von % mm (z.B. Montegedraht] zmischen Fertinax Platte und Spulenbecher srbringen (siehe Abb.)
Sennur (1) nit Pinzette festhalten - Abstimmknopf eiwa links herumdrehen - schnur loslassen - Knopf
ganz nach rechta drehen. Wern sieh herausstellt, dass der richtige Zwischenraum von 4 mm nicht er-
reicht 1st, Obenstshendes wisederholen.
Sehllesslich Schnur durch Nocken auf Antriebsachse mit Hiegellack festkleben.

2. Spulepkern genz in der Spule, doch Stift auf der Achse nicht gegen den Angchlag
Draht von % mm zwischen Pertinax Platte und Spulenbecher anbringen - Schnur (2) festhalten.
Abstimnknopf rechts nerumdrehen bia gegen den Anachlag, Schlieeslich Schnur durch Nocken auf Antriebs-
achse mit Siegellack festkleben.
Adus¥s ge le cuegda e errestire
El ajuste de la ousrda de arraeire se hace con al chasls en el muebla. Con el botdn de sintonfa girado
heole la derecha {contra la parada) el nideo de la bodine se halla enterasmente em la bobine. Sin aabarge,
debe hallaree un espacio de 3 mm entre la placa de pertinax {al ex:remo del nucleo de bodina) y la caja
de bobina, E1 ajuste correcto puede obtenerae de ia siguiente manerc:

1. Espacio oF gu

Diepéng: el hilo de 4 mm (por ejempla lambre de conexiones) entre la placa de pertinax y la caja
de bobina (véase la figura), Doténgasc lo oucrds (1) con unao pinvas - hdgame girar el botén de sine
tonfs un poco hacia la izquierda - suéliese la cuerds - hdgase girar el botén entersmente hacia la
derecha, Cuando resulta qua no se alcanza el espacio axacto de i mm, repf{tanse los purntca mencionadom
arrid

mts procintese la ouerda con la leva sobre el eje de arrastre con cera.

Dispéngane #1 h1)o de § mn entrs la plecs de pertinax y la caja de bobina - detdngase 1a cuerda (2) -
hégase girar el botén de sinténis haola la dereche hapta contra la parada.
Finalmente precfnt. & cusrdn por la leve sobre el eje de arrastre con cers.

snear (2] vast
Draas  de afatemknop rechtsoa tot tegen de aanslag. Lek de snaur af wet borglak op de nok ven de aandrifan




)0G-0C

*PIPPUBIS OTqEBOAH

op ev297d vred oFoipisy To

B8 [NSUOD “BIBTT 8368 US UBRINSTF
ou enb swvzstrd Iyped BIvg

“PIBPUBLy 2FURYOsY Op 8802TJ

Inod anboleie) 91 I93TRSUCO ZATITNeA

‘o38TT 23380 suep sud jueandyy

& s2531d E8p SpuRmmOd BT Inog

*31T2433BEIZ-PIBPUBLS DTAISG
any PoTe}wy uUSp 9YaTs8 ‘errsn
-132UTy USUUBULE 838TT IIESTP
TT 3ySTU Huny{egssg amy

‘UaT8PIBPU(Y PIBBPURLY 80TAlag
x00a sndore3ey op uam a951dpwBr
UsWONI00A 3SCYT 82z8p UT 437U oYToM
USTSPISPUO UBA UBTTS360G 338Y 1004

+s3xed exwdg

B80TAXag I0F enboreis) 8yy
3TNEUO0O ‘3BYT §TQ] UT Inodo
30U op yorym s3xed IepIro of

wAaMIOA P TOIRUCYH
aWnTOA 8P OTQIFU0D
ELRe-CEEE R 21 TN
reslafazountop
TOXJUOD WO

» Na/gad

204%3TR Op *JEUBRIY
JnaTaed-3nsy *Jsuwesy
J03emIOIRURILISYO2Id S NET
203 BIIOIRURILI8NeIdapTAT
ZIWIOFEUBLL IaFeIdSPNOT

H05Y+051a/916 <y
(ois

82 Y61 ¢¥ ( s
(1}

“I*d 8P JOPBWIOJEUBIY,
*d N INIYEILIO JRURLY,
enderay 113 pURg-J7
Teodsass TTIpURq 4K
8371y ssed-pusq ~4°1

100

"I°d 9P JOPREIOFEURIY
*d*N IN93BEIATEUBRIY

e IndBIe4 TTFPUBE~47
190d6233 T1IpuUTq - g K
233717 eswd-pusq e+

[€1%)
<z 621 ¢v MNMM
(98

(62
(80
(&s
{vs

gz 621 ¢V

©JUOJUTE Bp pEPTUn

UOTAESTUOUTS op p3Tup
3 ToqUISIMTL6qY
PIOYUSBRBLS Y

(433

98 164 €¥ M—w

3tun Supung

€8 ¥¢9 1

q0LYV/9V 100 &

A61/860 SoS 88 €w
®0z99/lz6 1Y

26+2€/10¢6 OF me

(rry
[€15:¢

(14

IeWwILIn ‘9ywoBy L8
Jotzeysod Teusg ¥

*3sod fousd *[Ty ‘erepwzeiqy
BIUOLUTE 8D

XODEOTDPUT 9P BUTISTY [2:]

(1) uproq-[1y ejzosey

PTUOITWTS ‘Ioqusy, [X:

BULIUS ‘uIqWeY oJnyouy le
S8uUOTBUSY BD *quEd ‘upjog 6L
2) uwiog [18

L) upiog :18

aymery 08

ofox (T00) eTqeny <]
epaoa-8122 (500} eTqeny 98

696 v
192 £¥

G0/vé6

291 ¢V
yo/vo6

gLy £V
120 €V
0€2Z &v

€8l ¢v
€L ¢v
291 ¢v

[3114
(11384 4

oW sajno ‘umipey
BIJTII® TRAUUBT

‘218 neaunwd X1y ‘aIranby
pxooow, T ap

TOTIBOTPUT, B 9339aIEg
(1) uojnoq xt3y jzomsay

uotTiesiUoluls ‘Inoquey
duuUIUB, P aITTNOT
WOTBWR3 &P *IIRD ‘mojnog

2} wonog

1) wojnog

quoxg

o8nox (100) 3813309
3T8A-BTIR (DOO) 39IFF0H

assIsqon ‘mTENg
puBAYOnY

PUBANODY ‘yef ¢ Tafuy

UBITSILS I0G 8 [PUTIBIISQY
(1) 3douy+yeg ‘zspagiyelq

s9zJea0 ‘TuByDg
PuBAIBIYOY

PUBAISLYDE *4A3q ‘Tafnag

d1I35I03R0TPUTNEISTY
(1) douy *asq ‘zasaperg

TOUWOIJENWMILEQY HWEOk&Eﬁ“Wi«‘
28yONQUETTAJUY Bngsuua Uy
IaTqgue? g *3douy b & Tuueds ‘douy
2) ydomy z) douy

L) Jdouy 1) douy

fuoxy juoy

302 (100) esnpyey pOOI (7T00) 3E%Y
unzs-nesd (900) eesunwyen ueorf-sf I Aeoov 188Y

Fx9
12

19
61

1)
-]

[1:]
96

696 €V
192 £V

S0/v66

291 ¢V
¥0/v66

gLy <v
1ze €V
0§ €V

cal ¢v
€80 ¢V
29L €y

[$14 4
£1R44

BISIIAO ‘TEIQ
d3A00 XwEg

I3402 €8I *XTJ] ‘jexoBIg

dyxie JogeoTpUT FuTumy
(1) qowi*xty ‘Furxds-FsaT

mmrp-Jurmy,
ysng (eiIey
zo3depe e3w3loa ‘qoumy

Mm qouy
1) qomy
Imoxg

per (700) 3euTqe)
ussdP-Lox® (000) 3euyqm)




